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EN WARNING

Please install and use the stand according to instruction.
Please apply moderate force and avoid strong vibrations
when installing and using the product.

Avoid storing in damp, high-temperature, or oily
environments.

The product features movable cross supports, please be
cautious to avoid pinching your hands during use.

The product contains easily detachable parts, children
should use the product under the supervision of an adult.

DE WARNUNG

Bitte installieren und verwenden Sie den Stander geman
der Anleitung.

Bitte wenden Sie bei der Installation und Verwendung des
Produkts nur méRige Kraft an und vermeiden Sie starke
Vibrationen.

Vermeiden Sie die Lagerung in feuchten, heilen oder
o6ligen Umgebungen.

Sie bitte darauf, sich bei der Verwendung nicht die Hande
einzuklemmen.

FR AVERTISSEMENT

Veuillez installer et utiliser le support conformément aux
instructions.

Veuillez appliquer une force modérée et éviter les vibrations
fortes lors de l'installation et de I'utilisation du produit.
Eviter de stocker dans des environnements humides,

a haute température ou huileux.

Le produit comporte des supports croisés mobiles ;
veuillez faire attention a éviter de vous pincer les mains
pendant |'utilisation.

Le produit contient des piéces facilement amovibles ; les
enfants doivent utiliser le produit sous la surveillance d'un
adulte.

IT AVWERTENZA

Si prega di installare e utilizzare il supporto secondo le
istruzioni.

Applicare una forza moderata ed evitare vibrazioni intense
durante l'installazione e I'uso del prodotto.

Evitare di riporre il prodotto in ambienti umidi, ad alta
temperatura o oleosi.

Il prodotto presenta supporti incrociati mobili; prestare
attenzione per evitare di pizzicare le mani durante l'uso.

Il prodotto contiene parti facilmente staccabili; i bambini

devono utilizzare il prodotto sotto la supervisione di un adulto.

ES ADVERTENCIA

Debe instalar y utilizar el soporte siguiendo las instrucciones.

Das Produkt verfligt Giber bewegliche Querstreben. Achten

Das Produkt enthalt leicht abnehmbare Teile. Kinder sollten
das Produkt nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

RUNPEOYNPEXOEHNE

* YcTaHOBUTE 1 UCMONb3YiiTE NOACTABKY B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKUMEN.

Mpu ycTaHoBKE 1 UCMOML30BaHUN U3AENUS Npunarante
yMepeHHble ycunusi u usberante cunbHbIX BUOpaLmi.
He xpaHuTe nsgenve Bo BNaxHON, BbICOKOTEMNEPaTYPHOM
WU MacnsiHUCTON cpege.

M3pgenue ocHalLeHo NoABMXHBIMU KpeCcToobpasHbIMM
onopamu. Byaste 0CTOPOXHbI, YTOGbI He 3alLeMUTb PyKu
BO BPEMSI UCMOMNb30BaHWS.

M3pgenue copepxuT nerko cHUMaemble aetany. fletn
[OIKHbI MCMNONb30BaTh U3AEnVe Noj NPUCMOTPOM
B3pOCHbIX.

NL WAARSCHUWING

« Installeer en gebruik de standaard volgens de instructies.
* Oefen matige kracht uit en vermijd sterke trillingen bij het
installeren en gebruiken van het product.

Bewaar het product niet in vochtige, warme of olieachtige
omgevingen.

Het product is voorzien van beweegbare dwarsbalken.
Wees voorzichtig om beknelling van uw handen tijdens
het gebruik te voorkomen.

Het product bevat gemakkelijk te verwijderen onderdelen.
Kinderen dienen het product onder toezicht van een
volwassene te gebruiken.

PT OSTRZEZENIA

* Instale e utilize o suporte de acordo com as instrugdes.

* Aplique forca moderada e evite vibragdes fortes durante a
instalagéo e uso do produto.

* Evite armazenar em ambientes Umidos, de alta temperatura

ou com presenga de dleo.

¢ O produto possui suportes cruzados moveis; tenha cuidado

para ndo prender as maos durante o uso.
* O produto contém partes facilmente destacaveis; criangas
devem utiliza-lo sob supervisdo de um adulto.

PL OSTRZEZENIE

¢ Prosze zainstalowa¢ i uzywac stojaka zgodnie z instrukcja.
* Podczas instalacji i uzytkowania produktu nalezy stosowac
umiarkowana site i unika¢ silnych wibragiji.

Unika¢ przechowywania w wilgotnym, gorgcym lub
zaolejonym srodowisku.

Produkt posiada ruchome wsporniki poprzeczne, nalezy
zachowac ostrozno$é, aby unikngé¢ przytrzasnigcia dtoni
podczas uzytkowania.

Produkt zawiera fatwo odtgczalne czesci, dlatego dzieci
powinny korzysta¢ z produktu pod nadzorem osoby
dorostej.

Aplique una fuerza moderada y evite vibraciones fuertes durante la instalacion y el uso del producto.

El producto cuenta soportes transversales moviles; preste atencion para evitar pellizcos en las manos durante su uso.

.
.
¢ Evite almacenar el producto en entornos himedos, de alta temperatura o con presencia de aceites.
.
.

El producto contiene partes faciimente desmontables. Los nifios deben utilizarlo bajo la supervision de un adulto.
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Brand: PXN Model: A11 Product Name: Gaming Racing Wheel Foldable Stand

Manufacturer: Shenzhen PXN Electronics Technology Co., Ltd Country of Origin: China

Web: www.e-pxn.com Support email: support@e-pxn.com

Manufacturer address: 1701-1706(01), Building 8, Zhongxi Xiangbinshan Garden, Fenghuanggang Community,
Xixiang Street, Baoan District, Shenzhen, China

EVATOST CONSULTING LTD

EC REP U K REP Office 101 32 Threadneedle Street,

London, United Kingdom, EC2R 8AY

EUREP GmbH UK001732867424878mGiM  contact@evatost.com

Unterlettenweg 1a We simply act as UK representative for cross-border sellers, and are not manufacturers/importers/
85051 Ingolstadt Germany distributors for the product, nor involved in the manufacture/import/sale of the product. Therefore, we are
+49 841 8869 7744 not responsible for any after-sales services related to the product. In case of any product quality or
eurep@eurep-gmbh.com infringement issues, the manufacturer/importer/seller shall be solely held responsible.

" =< " is a registered trademark of ShenZhen PXN Electronics Technology Co., Ltd
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MADE IN CHINA

FCC Compliance Statement:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
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§ . i IT Specifiche Tecniche A#E WaitE 1%1&15% BH =1{Z15% BH
Modello: A11 ETIL AN
Dimensioni della prodotto: Circa 56 * 82.5 * 13 cm (Ripiegato) / 72 * 79 * 80 cm (Completamente esteso) BRY X 4956 *82.5* 13 cm (FD77=HEF) [/ 72 * 79 * 80 cm (BRI BWHAR, &5F!

. o . _ _ _ _ Dimensioni della confezione: Circa 58 * 12 * 91 cm Temperatura operativa: 10-40°C Nr—H AR 49 58*12* 91 cm BIERE: 10-40°C Faills: FaniRBlES RLBHERIT “PXNEMAR” RPEMNEESEE, BRITBRIERS . EHEFRER
20°%°% = / Peso del prodotto: Circa 14.2 kg Umidita operativa: 20~80% WRES 4 142kg EHVERR: 20~80% BT o R RSN S EANAE, S8 AAT AT, B e
o [n]= pLAY N ~1 2 N Sy ZT N A< s 15T /Y8

T a2 d MSEEHER: ITRRES: :
. . \ ~ 7 . = ? . ;:E_ NIDA go E= .
ES Especificaciones EEEthy 2K HM—FENRRIRS . BAENT
x1 TM6*12mm X2 x1 x1 KM8*20mm x4 x1 x1 Modelo: A1 ESRE AT : JE- o {RIEEM
L Dimensiones del producto: Aprox. 56 * 82.5 * 13 cm (Plegado) / 72 * 79 * 80 cm (Desplegado) ESRT: #4956 * 82.5* 13 cm (IK4EEF) / 72 * 79 * 80 cm (RAEFIER) 3 FI yé% ’ H%,% EEJE : 1%1/ = 15]
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Dimensiones del paquete: Aprox. 58 * 12 * 91 cm

Temperatura operativa: 10-40°C

Peso del Producto: Aprox. 14.2 kg

Humedad operativa: 20~80%

BEERT: 458 12*91cm {BFEE: 10-40°C

AEES: 4 14.2kg ERRE: 20~80%

RU TexHnuyeckue xapakTepucTukm npoaykra

Mogpenb: A11

AR R

Paamepbl npoaykTa: Okorno 56 *82.5* 13 cm (B cnoxeHHoMm Buae) / 72*79* 80 cm (B paanoxeHHoM Buae)

Fmis AN

Pa3mepbl ynakoBku: Okono 58*12*91 cm

Température d'utilisation: 10-40°C

AIRR: #4956 * 82.5 * 13 cm (URZEEY) /72 * 79 * 80 cm (RRAEFFBY)

EN Product Specifications

Bec npoaykra: Okono 14.2 kg

Humidité d’utilisation: 20%~80%

BERT:458*12*91cm {BEERE: 10-40°C

NL Productspecificaties

FIEES: £ 14.2 kg EREE: 20~80%

Model: A11

Model: A11

Product Dimensions: About 56 * 82.5 * 13 cm (Folded) / 72 * 79 * 80 cm (Unfolded)

Productafmetingen: Ongeveer 56 * 82.5 * 13 cm (Opgevouwen) / 72 * 79 * 80 cm (Uitgevouwen)

Package Dimensions: About 58 * 12 * 91 cm Operating Temperature: 10-40°C

Verpakkingsafmetingen: Ongeveer 58 * 12 * 91 cm Werktemperatuur: 10-40°C

Product Weight: About 14.2 kg Operating Humidity: 20~80%

Productgewicht: Ongeveer 14.2 kg

Werkvochtigheid: 20~80%

DE Produktspezifikationen

Modell: A11

PT Especificagbes Técnicas

Produktmafe: Ca. 56 * 82.5 * 13 cm (zusammengeklappt) / 72 * 79 * 80 cm (aufgeklappt)

Modelo: A11

VerpackungsmaRe: Ca. 58 * 12 * 91 cm Betriebstemperatur: 10-40°C

Dimensées do Produto: Aprox. 56 * 82.5 * 13 cm (Dobrado) / 72 * 79 * 80 cm (Estendido)

Produktgewicht: Ca. 14.2 kg Betriebsfeuchtigkeit: 20~80%

Dimensdes da Embalagem: Aprox. 58 * 12 * 91 cm Temperatura de Operagao: 10-40°C

FR Spécifications techniques

Peso del Producto: Aprox. 14.2 kg

Umidade de Operagéo: 20~80%

Modele: A11

PL Specyfikacje produktu

Dimensions du produit: Environ 56 * 82.5 * 13 cm (Pli¢) / 72 * 79 * 80 cm (Déplié)

Model: A11

Dimensions du colis: Environ 58 * 12 * 91 cm Température d'utilisation: 10°C a 40°C

Wymiary produktu: Okoto 56 * 82.5 * 13 cm (Ztozony) / 72 * 79 * 80 cm (Rozlozony)

Poids du produit: Environ 14.2 kg Humidité d’utilisation: 20% a 80%

Wymiary opakowania: Okoto 58 * 12 * 91 cm

Temperatura pracy: 10-40°C

-11 -

Waga produktu: Okoto 14.2 kg

Wilgotno$¢ robocza: 20~80%
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ShenzZhen PXN Electronics Technology Co., Ltd

sk SRYIHERX A S HER ECO EFFAE 1701-1706

ZHRHEFE : Isd@e-pxn.com

K AR#ALL: 400-600-3586

B/ : www.e-pxn.com.cn
ZARQQ: 400 600 3586
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